
Mogelijke onderwerpen voor scripties Nederlandse taalkunde (Prof. Dr. G. De Vogelaer) 

Ten geleide 

1. Deze lijst bevat slechts suggesties. Uiteraard is het mogelijk (en zelfs wenselijk) zélf een 

voorstel voor een scriptie-onderzoek te doen, al dan niet op basis van deze lijst. 

2. Voor bachelorscripties is zowel een literatuuroverzicht als een empirisch onderzoek 

denkbaar; bij masterscripties wordt zowel een literatuur- als een empirische component 

verwacht. 

3. Bespreek een mogelijk onderwerp geruime tijd vóór aanmelding bij het Prüfungsamt. Je kan 

bij elk onderwerp literatuursuggesties opvragen. 

4. Het kan nuttig zijn om voor de definitieve afbakening een onderzoeksvoorstel van een 3-tal 

bladzijden uit te schrijven, met daarin een beknopte samenvatting van de belangrijkste 

literatuur en eventueel een ontwerp voor een empirisch onderzoek. 

 

Thema ‘taalvariatie en sociolinguïstiek’ 

# taalvariatie aan de Duits-Nederlandse grens (Nedersaksisch, Niederdeutsch; zie ook de 

onderzoekswebsite van het instituut) 

# taalvariatie in de media (b.v. taalgebruik in een fictiereeks, ondertiteling van Nederlandstaligen op 

de Nederlandse en Vlaamse TV, vergelijking van Nederlandse en Vlaamse versies van 

tekenfilms) 

# taalvariatie in de muziek (b.v. bespreking van enkele hiphop- of popartiesten) 

# beleid rond taalvariatie in Nederland, Vlaanderen, Duitsland (of elders) 

# taalvariatie bij kinderen (op basis van eigen of bestaand materiaal) 

# een ‘sociofonetisch’ onderzoek (m.m.v. Benina Knothe, M.A.) 

 

Thema ‘psycholinguïstiek’ 

# de verwerving van één of meer kenmerken van de grammatica door kinderen (met eigen of 

bestaand materiaal; al dan niet met aandacht voor variatie) 

# aspect van de verwerving van het Nederlands door Duitstaligen 

 

Thema ‘historische taalkunde’ 

# de geschiedenis van een aspect van de Nederlandse grammatica (b.v. de uitspraak van de ij zoals in 

blijven, van subjects-hun zoals in hun hebben gescoord, van het voegwoord terwijl, van een 

aspect van de woordvolgorde) 

 

Thema ‘Nederlands in contrast’ 

# Vergelijking van een aspect van de Nederlandse grammatica met het Duits en het Engels, bij 

voorkeur op basis van corpusonderzoek (vertaalcorpora, parallelcorpora of ‘gewone’ corpora) 


